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Forord

Tak, fordi du har valgt at kebe udstyr fra
Arjo.

Concerto™/Basic™-bruselejet indgdr i en serie
kvalitetsprodukter, som er blevet udviklet specielt til
hospitaler, plejehjem og andre plejeinstitutioner.

Du er velkommen til at kontakte os, hvis du har
spergsmal omkring brugen eller vedligeholdelsen af dit

udstyr fra Arjo.

Laes denne brugsvejledning (BVL)
omhyggeligt igennem!

Laes denne brugsvejledning (BVL) helt igennem, inden
du tager dit Concerto/Basic -bruseleje 1 brug.
Oplysningerne i denne brugsvejledning er afgerende for
korrekt anvendelse og vedligeholdelse af udstyret,
bidrager til at beskytte produktet og sikrer, at udstyret
fungerer til din tilfredshed. Visse oplysninger i denne
brugsvejledning er vigtige for din sikkerhed og skal
leeses og forstés for at undgé mulige personskader.

Uautoriserede @ndringer pa udstyr fra Arjo kan pdvirke
sikkerheden. Arjo kan ikke drages til ansvar for ulykker,
handelser eller manglende ydeevne, der métte opsta
som folge af uautoriserede a&ndringer pd vores
produkter.

Rapportér uventede reaktioner eller
handelser

Kontakt din lokale Arjo-forhandler, hvis der konstateres
uventede reaktioner eller heendelser.
Kontaktoplysningerne star pa sidste side 1 denne
brugsvejledning (BVL).

Alvorlig handelse

Hvis der indtraeffer en alvorlig haendelse i forbindelse
med dette medicinske udstyr, som pavirker brugeren
eller plejemodtageren, sa bar brugeren eller
plejemodtageren rapportere den alvorlige haendelse

til producenten af det medicinske udstyr eller
forhandleren. I EU ber brugere ogsa indberette

den alvorlige heendelse til den kompetente myndighed
i den medlemsstat, hvor de befinder sig.

Service og support

Rutineservice pa dit Concerto/Basic-bruseleje skal
udferes af en kvalificeret medarbejder en gang om
aret for at garantere produktets sikkerhed og

funktionsdygtighed. Se afsnittet Pleje og forebyggende
vedligeholdelse pd side 37.

Hvis du ensker flere oplysninger, er du velkommen til at
kontakte Arjo vedr. omfattende support- og
serviceprogrammer til optimering af langsigtet
sikkerhed, driftssikkerhed og produktverdi.

Kontakt den lokale Arjo-reprasentant vedr. reservedele.
Kontaktoplysningerne star pa sidste side i denne
brugsvejledning (BVL).

Definitioner i denne brugsvejledning
(BVL):

ADVARSEL

Betyder:

Sikkerhedsadvarsel. Manglende forstaelse og
overholdelse af denne advarsel kan medfere, at du
selv eller andre kommer til skade.

FORSIGTIG

Betyder:
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan
skade hele systemet eller dele af det.

BEMARK

Betyder:
Disse oplysninger er vigtige 1 forhold til korrekt brug af
dette system eller udstyr.

Betyder:
Producentens navn og adresse.



Tilsigtet anvendelse

Udstyret skal anvendes som tilsigtet og som
angivet i disse sikkerhedsinstruktioner.
Enhver person, der anvender dette udstyr,
skal have laest og forstaet instruktionerne i
denne brugsvejledning (BVL).

Hvis der er noget, du er i tvivl om, er du
velkommen til at kontakte din Arjo-
reprasentant.

Dette udstyr er beregnet til assisteret hygiejnepleje, 1
seerdeleshed brusebadning og badning af
plejemodtagere i plejemiljoer som f.eks. aldreboliger/
stotteboliger, gruppeboliger, specialiserede
plejefaciliteter, plejehjem, hospitaler og i forbindelse
med hjemmepleje. Udstyret er beregnet til indenders
brug.

Concerto/Basic-bruselejet ma kun benyttes af
uddannet plejepersonale med den fornedne viden om
plejemiljoet og dets almindelige praksis og procedurer.
Udstyret skal anvendes 1 overensstemmelse med
retningslinjerne 1 brugsvejledningen (BVL).

Forflytning af plejemodtageren til og fra Concerto/
Basic-bruselejet kan finde sted ved hjelp af en loftslift,
en mobil passivlift eller via sideforflytning til og fra en
seng f.eks. ved hjelp af en egnet glidelosning.

Concerto/Basic-bruselejet ma kun benyttes 1
overensstemmelse med det formal, der er angivet 1
denne brugsvejledning (BVL). Anden brug er forbudt.

Vurdering af plejemodtageren

Vi anbefaler, at der udarbejdes regelmaessige
vurderingsrutiner. Plejepersonalet skal inden brug
vurdere hver enkelt plejemodtager ud fra folgende
kriterier:

* Dette udstyr skal primart benyttes til en
plejemodtager, der er stort set helt sengeliggende
og fuldstendigt athaengig.

* Plejemodtagerens vaegt mé ikke overstige 150 kg
(330 Ibs).

* Plejemodtagerens hgjde skal vere mellem 140 og
200 cm (55 1/8" - 78 3/4").

Hvis plejemodtageren ikke opfylder disse kriterier, skal
der anvendes andet udstyr/et andet system.

Udstyrets levetid

Den forventede levetid pa dette udstyr er ti (10) ar,
men afhaengigt af opbevaringen af batteriet,
anvendelseshyppigheden og ladeintervallerne er
batteriets levetid 2-5 ar.

Det kan, athaengigt af graden af slitage, vare
nedvendigt at udskifte visse udstyrsdele som f.eks.
kerehjul, hdndbetjening og madras undervejs 1 udstyrets
levetid som beskrevet 1 brugsvejledningen (BVL).

Sammenbygning af komponenter skal udferes i
overensstemmelse med instruktionerne i
brugsvejledningen (BVL).



Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL

Forebyg risiko for eksplosion eller brand
ved aldrig at benytte udstyret i iltmaettede
omgivelser eller under tilstedevarelse

af varmekilder eller antaendelige
anastesigasser.

ADVARSEL

Forebyg personskade ved at sgrge for,
at plejemodtageren aldrig efterlades uden
opsyn.

ADVARSEL

Forebyg, at udstyret vaelter, og at
plejemodtageren falder, ved ikke at bruge
udstyret pa gulve med undersankede
aflgb, huller eller haldninger, der
overstiger et forhold pa 1:50 (1,15 °).

ADVARSEL

Forebyg risikoen for elektrisk sted ved
ALDRIG at benytte andet elektrisk udstyr
i nerheden af denne enhed.

ADVARSEL

Forebyg fastklemning ved at s@rge for at
holde plejemodtagerens har, arme og
fodder taet til vedkommendes krop og
benytte de dertil indrettede stottehandtag
under alle bevagelser.

ADVARSEL

Forebyg fald under forflytninger ved altid at
sorge for, at bremserne er aktiveret pa alt
udstyr, der anvendes.

ADVARSEL

Forebyg, at udstyret vaelter under brugen
ved ikke at haeve eller sanke andet udstyr
i nerheden og ved at vare opmarksom pa
stationaere genstande ved sankning.




Klargering

Forholdsregler, der skal traeffes inden
forste ibrugtagning

(11 trin)

1

10

11

Efterse Concerto/Basic-bruselejet visuelt for
transportskader.

Emballagen skal genanvendes iht. lokale
bestemmelser.

Kontrollér, at alle produktets dele er blevet
leveret. Sammenlign med afsnittet
Komponenternes betegnelser pd side 10. Hvis
nogen af delene mangler eller er beskadigede, ma
produktet IKKE bruges!

Laes brugsvejledningen.

Desinficer produktet i overensstemmelse med
afsnittet Rengorings- og desinfektionsinstruktioner
pd side 34.

Pak batteriladeapparatet ud (Concerto elektrisk
bruseleje). Installationen er beskrevet i
brugsvejledningen (BVL) til batteriladeapparatet.

Oplad batteriet i 24 timer. Se i brugsvejledningen
(BVL) til batteriladeapparatet.

Udfor en funktionstest pd Concerto/Basic-
bruselejet. Se afsnittet Pleje og forebyggende
vedligeholdelse pa side 37.

Forbered et tort sted med god udluftning og
beskyttelse imod direkte sollys til opbevaring af
Concerto/Basic-bruselejet.

Velg et specifikt sted til opbevaring af
brugsvejledningen (BVL), hvor den er let
tilgaengelig til enhver tid.

Serg for, at der er udarbejdet en redningsplan i
tilfeelde af nedsituationer.

BEMARK

Hvis du har spgrgsmal, er du velkommen til at
kontakte din lokale Arjo-repreesentant for at fa
support og service. Kontaktoplysningerne findes i
afsnittet Arjo-adresser pa side 55.

Forud for enhver anvendelse
(5 trin)

1

Kontrollér, at alle dele sidder, som de skal.
Sammenlign med afsnittet Komponenternes
betegnelser pa side 10.

Der skal foretages et grundigt eftersyn for at sikre,
at udstyret ikke er beskadiget.

Hvis nogen af delene mangler eller er
beskadigede, ma produktet IKKE bruges!

ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid
at folge desinfektionsinstruktionerne i
denne brugsvejledning (BVL).

Serg for, at batteriet er fuldt opladet (Concerto
elektrisk bruseleje).

Retninger med Concerto/Basic-
bruseleje

Korselsretningen under transport er illustreret nedenfor.

Retningerne hojre, venstre, fodende og hovedende er
illustreret nedenfor.

Fodende




Produktspecifikationer

Concerto/Basic-bruselejesystemet omfatter tre versioner med
folgende egenskaber:

Fig. 1 Concerto hydraulisk bruseleje

(Se fig. 1)

* 1.600, 1.900 og 2.250 mm (63", 74 3/4" og 88 5/8")
* Manuel havning og senkning

* Ligeudstyring

* Bérevippefunktion

e Vandret s

Fig. 2 Concerto elektrisk bruseleje

(Se fig. 2)

* 1.600, 1.900 og 2.250 mm (63", 74 3/4" og 88 5/8")
+ Elektrisk h&vning og s@nkning

* Ligeudstyring

* Bérevippefunktion

e Vandret s

Fig. 3 Basic bruseleje
(Se fig. 3)
* 1.900 mm (74 3/4")

* Manuel havning og senkning




Tom side



Komponenternes betegnelser

AW

9]

8

9

10
11
12
13
14

15
16
17

18

19

Brusemadras
Hovedpude
Hovedstette

Héndbetjening
(Concerto elektrisk bruseleje)

Bare

Batteriholder
(Concerto elektrisk bruseleje)

Ligeudstyring
(Concerto hydraulisk og elektrisk bruseleje)

Hjulbremse
Aflgbsslange
Lase til sidestotte
Sidestotte
Fodstette
Nadstop

Pafyldningsprop til hydraulikolie
(Concerto elektrisk bruseleje)

Aflgbshul
Aflgbsudgang

Péfyldningsprop til hydraulikolie
(Concerto hydraulisk og Basic bruseleje)

Pedal til haevning/senkning
(Concerto hydraulisk og Basic bruseleje)

Vandret 14s
(Concerto hydraulisk og elektrisk bruseleje)

Produktet 1 dets helhed:

Anvendt del: Type BF
Beskyttelse mod elektrisk sted 1 overensstemmelse

med [EC (Den Internationale Elektrotekniske

Kommission) 60601-1.
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Montering af Concerto/Basic-bruseleje

Folg disse 15 trin
1 Pak Concerto/Basic-bruselejet ud.

2 Sker stropperne, der holder sidestetterne under baren, over.
(Se fig. 1)

3 Loft sidestotterne.

4 Kontrollér, at posen, der hanger pé en af stropperne,
indeholder komponenterne til montering af hoved-/
fodstetterne og olieproppen. (Se fig. 2)

5 Hoved- og fodstetterne 1 enderne af baren er monteret
Fig. 2 omvendt, nar produktet leveres. Hovedstetten er desuden

1 @ drejet 180° til siden. (Se fig. 3)

Fortscet med trinnene pad neeste side.
”l 5mm

] &mm
Concerto_ Concerto
hydraulisk/ elektrisk
Basic bruse-
bruse- leje

leje

Fig. 3 '
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Fig. 4

Fig. 6

Concerto
hydraulisk/
Basic
bruse-

leje

Concerto
elektrisk
bruse-
leje

10

11

12

13

14

15

Losn skruerne pd hoved- og fodstetterne ved hjelp af
unbrakonegglen. Vend statterne 180 °, sa de kommer til

at sidde pd toppen af baren, og vend derefter hovedstetten
180° til siden. (Se fig. 4)

Anbring hovedstetten i en af de tre mulige positioner og
fodstetten i den eneste mulige position. (Se fig. 4)

Stram skruerne ved hjaelp af unbrakoneglen.

Monter olieproppen til Concerto hydraulisk/Basic
bruselejet som vist 1 punkt 70 til /2 (brug unbrakoneglen,
der folger med i posen).

Saml olieproppen fra posen.

Fjern transportproppen.

Ist den samlede olieprop. (Se fig. 5)

Monter olieproppen til Concerto elektrisk bruselejet som
vist i punkt /4 til /5 (brug unbrakoneglen, der felger med i
posen).

Fjern transportproppen fra oliebeholderen.

Iset den medfelgende olieskrueprop i stedet. (Se fig. 6)
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Produktbeskrivelse/funktioner

Fig. 1

Fig. 2

Manuel havning og sa&nkning (Concerto
hydraulisk og Basic-bruseleje)

Pedalen kan benyttes fra begge sider af baren. Traed pa den, og
skyd den under bjalken til den modsatte side. (Se fig. 1)

* Hav baren ved at pumpe med pedalen og benytte hele
pedalens arbejdsomrade.

+ Senk biren ved at holde pedalen helt i bund.

Elektrisk haavning og sa&nkning (Concerto
elektrisk bruseleje)

Tag handbetjeningen ud af holderen. (Se fig. 2)

* Hav Concerto elektrisk ved at trykke pa pileknappen "op"
pd hindbetjeningen.

» Sank Concerto elektrisk bruseleje ved at trykke pa
pileknappen "ned" pa handbetjeningen.

Sidestotter

Klap sidestetten ned ved at trykke de to 1ase ind samtidig.
(Se fig. 3)

Nér sidestotten loftes igen, er det vigtigt, at de to lase gér i
indgreb igen. (Se fig. 4)
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Fastgering af madrassen
(4 trin)

Klap sidestotterne ned.

Tryk aflebsdelen af madrassen ned 1 baren, s den kommer
til at sidde rigtigt. (Se fig. 1)

Lag den ene side af madrassens sideband omkring kanten
af baren.

Bgj det andet madrassidebdnd omkring baren. Tryk med en
vis kraft, og for hdnden langs sidebandet for at fastgere det.
(Se fig. 2)

BEMARK
Beer IKKE smykker eller ringe, da de potentielt kan
forarsage flaenger og huller i madrassen.

Fjernelse af madrassen
(5 trin)

1

Skru flangemetrikken los fra aflebshullet, og treek
aflebsslangen ud opad. Left madrassens endestykke op fra
aflebshullet. (Se fig. 1)

Klap sidestetterne ned. (Se fig. 3)
Losn den ene kant af madrassens sidestykke.

Trek og loft langs sidestykket for at frigere madrassen fra
baren. (Se fig. 2)

Skub madrassen mod den anden side af baren, sa det andet
sidestykke lasnes.
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Fig. 1

Bremser

Aktivér bremserne ved at trykke 1dsepedalen pa hjulet (A) ned
med foden. (Se fig. 1)

Friger bremserne ved at trykke udleseren pa hjulet (B) fremad og
ned med foden. (Se fig. 1)

Ligeudstyring (Kun Concerto-bruselejet)

Concerto er udstyret med en anordning til ligeudstyring, som
letter transport 1 gange osv. Palerne til ligeudstyring sidder pa
hjulene og er placeret diagonalt 1 forhold til hinanden.

Aktivér anordningen til ligeudstyring ved at treede pa palen (A).
(Se fig. 2)

Friger anordningen ved at lofte palen (B) med foden. (Se fig. 2)

Laengdejustering af baren

Hovedstetten kan justeres for at &endre bdrens lengde. Skru de to
skruer los med en unbrakonegle, og flyt stetten til den enskede
position. Stram derefter skruerne, sé de sidder ordentligt fast.

(Se fig. 3)
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Fig. 1 Vipning af baren (Kun Concerto-bruselejet)
(2 trin)
Béren kan vippes for at gore det nemmere at rengere og desinficere

den. Funktionen er nemmere at bruge, hvis bremserne er aktiveret.
Vippemekanismen sidder under béren.

1 Tryk pé knappen, og flyt derefter l4sen til den ene side.
(Se fig. 1)

2 ADVARSEL

Sorg for, at alle lasene er i den laste position,
sa det undgas, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

Vip béren. (Se fig. 2)

Nadstop (Kun Concerto elektrisk bruseleje)

Hvis Concerto elektrisk bruseleje af en eller anden arsag ikke
reagerer pa knapperne pa handbetjeningen, kan havning og
seenkning af baren stoppes ved hj&lp af nedstopknappen.

(Se fig. 3)

Kontakt kvalificeret personale, hvis dette sker.

Hyvis nedstopknappen aktiveres ved et uheld, kan den nulstilles
ved at dreje knappen med uret, indtil den hopper ud igen.
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Fig. 1

Fig. 2

Aflgb/aflgbsslange
Concerto/Basic-bruselejet leveres med en aflebsslange. (Se fig. 1)

Madrassens udformning sikrer i kombination med barens
hzldning, at vandet afledes ordentligt.

Den fleksible aflebsslange kan sluttes til et gulvaflgb for at
reducere vandspreijt.

Pasaetning af aflebsslangen (3 trin)
1 For aflobsslangen igennem aflgbshullet. (Se fig. 2)

2 Skru flangemetrikken pa enden af slangen under béren.
(Se fig. 2)

3 Inden transport skal aflebsslangens dyse anbringes i
holderen. (Se fig. 3)

Sadan fjernes aflgbsslangen (2 trin)
1 Skru flangemetrikken af aflobshullet under baren.

2 Trak aflebsslangen ud opad.

Advarsel om svagt batteri

LED-indikatoren til advarsel om lav batterikapacitet er placeret pa
dakslet pa hydraulikenheden pa stellet. Hvis batteriet er ved at
veare brugt op, lyser advarsels-LED-indikatoren gult, nir der
trykkes pa knapperne pa hdndbetjeningen. Batteriet skal 1 sa fald
lades op hurtigst muligt.

BEMARK
Forebyg driftsafbrydelser ved at lade batteriet op, sa
snart advarsels-LED-indikatoren lyser.

BEMARK
Det anbefales at benytte to batterier; ét i ladeapparatet
og ét i Concerto/Basic-bruselejet.
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Fig. 1

Vandret position

Concerto/Basic-bruselejet justeres automatisk til vandret
position, nar det seenkes ned pa en seng. (Se fig. 1)

Vandret las (Kun Concerto-bruselejet)

Concerto-bruselejet er udstyret med en s&rlig anordning, som
laser baren i vandret position i forbindelse med transport, eller nar
madrassen skal fyldes med vand.

Flyt armen (A) mod hgjre for at lase baren i vandret position.
(Se fig. 2)

Justerbar rygstotte (Tilbeher til Concerto-
bruselejet)

Trak hovedstetten op for at haeve den. Serg for, at 1dsene er i
indgreb.

Seenk hovedstetten ved at trykke pa 14sene (B), mens hovedstetten
forsigtigt flyttes nedad. (Se fig. 3)

Kilepude (tilbehgr)
Anbring kilepuden i madrassens hovedende. (Se fig. 4)
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Forflytninger med Concerto/Basic-bruselejet

Fig. 2

Ud af seng

(22 trin)

ADVARSEL

Sorg for, at alle sidestotterne er i den laste position,
sa det forhindres, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

ADVARSEL

Forebyg fastklemning ved at sorge for at holde
plejemodtagerens har, arme og fadder teet pa
kroppen og benytte de dertil indrettede stottehandtag
under alle bevagelser.

ADVARSEL

Forebyg, at plejemodtageren kan komme til at falde,
og at plejepersonalet kan komme til skade, ved at
sorge for, at der altid er to eller flere medlemmer af
plejepersonalet til stede under forflytningen af
plejemodtageren.

1 Aktivér hjulbremserne pa sengen.

2 Hev om muligt sengen til en ergonomisk hejde.

3 Klap sidestotten pa Concerto/Basic-bruselejet ned 1

forflytningssiden.

4 Huvis der er tale om et manuelt hydraulisk Concerto/Basic-

bruseleje, skal fodpumpen vere vendt vek fra
forflytningssiden.

5 Sank sengehesten i forflytningssiden, hvis der er monteret

en sengehest.

6 Der skal sta et medlem af plejepersonalet pa hver side af

sengen.

7 Anbring plejemodtageren tet pa den side, der skal forflyttes

fra.

8 Vend plejemodtageren om pa siden vaek fra forflytningssiden.

9 Det medlem af plejepersonalet, som plejemodtageren er

vendt imod, holder plejemodtageren. (Se fig. 1)

10 Klap den anden sidestette pd Concerto/Basic-bruselejet ned

(modsat forflytningssiden og -sengen).

11 Det andet medlem af plejepersonalet plejer anbringer

Concerto/Basic-bruselejet over sengen, s det er tettest
muligt pd plejemodtageren. (Se fig. 2)

Fortscet med trinnene pd neeste side.
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Fig. 3 12 ADVARSEL

Forebyg fald under forflytninger ved altid at
sorge for, at bremserne er aktiveret pa alt udstyr,
der anvendes.

Aktivér bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 3)

13 Sank Concerto/Basic-bruselejet, indtil det trykker
madrassen péd sengen sammen.

Fig. 4 14 Lag plejemodtageren tilbage pd ryggen og over pa
Concerto/Basic-bruselejet.

BEMARK

Der kan benyttes en glidelgsning til at lette forflytningen
som beskrevet i afsnittet Fra seng med glidelasning pa
side 24.

15> ADVARSEL

Sorg for, at plejemodtageren er placeret i
overensstemmelse med denne brugsvejledning
(BVL), sa fald forhindres.

Begge medlemmer af plejepersonalet skal hjelpe
plejemodtageren med at komme til at ligge midt pa
Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 4)

16 Klap sidestetten pad Concerto/Basic-bruselejet op 1 den side,
der er modsat forflytningssiden og sengen. (Se fig. 5)

17 Anbring hovedpuden under plejemodtagerens hoved af
hensyn til komforten.

18 Heev Concerto/Basic-bruselejet tilstraekkeligt til, at det gar
fri af sengen.

19 Friger bremserne pad Concerto/Basic-bruselejet.

20 Flyt Concerto/Basic-bruselejet vak fra sengen, og klap
sidestetten pd Concerto/Basic op 1 forflytningssiden.
(Se fig. 6)

21 Dk plejemodtageren til, hvis vedkommende ikke har tgj
pa.

22 Indstil Concerto/Basic-bruselejet til en ergonomisk hgjde
for plejepersonalet.
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Fig. 1

Fig. 3

Til seng
(17 trin)

ADVARSEL

Sorg for, at alle sidestotterne er i den laste position,
sa det forhindres, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

ADVARSEL

Forebyg, at plejemodtageren kan komme til at falde,
og at plejepersonalet kan komme til skade, ved at
sorge for, at der altid er to eller flere medlemmer af
plejepersonalet til stede under forflytningen af
plejemodtageren.

1  Aktivér hjulbremserne pa sengen.

2 Haev om muligt sengen til en ergonomisk hgjde.

3 Sa@nk sengehesten i1 forflytningssiden, hvis der er monteret
en sengehest.

4 Huyvis der er tale om et manuelt hydraulisk Concerto/Basic-
bruseleje, skal fodpumpen vare vendt vaek fra
forflytningssiden.

5 Klap sidestotten pa Concerto/Basic-bruselejet ned 1
forflytningssiden, dvs. imod sengen. (Se fig. 1).

6 Anbring Concerto/Basic-bruselejet over sengen sa langt
inde som muligt. (Se fig. 2)

7 | ADVARSEL

Forebyg fald under forflytninger ved altid at
sorge for, at bremserne er aktiveret pa alt udstyr,
der anvendes.

Aktivér bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 3)

8 Sank Concerto/Basic-bruselejet, indtil det trykker
madrassen pd sengen sammen.

Fortscet med trinnene pd neeste side.
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10

11

12

13

14

15

16

17

Klap den anden sidestette pa Concerto/Basic-bruselejet ned
(modsat forflytningssiden). (Se fig. 4)

Begge medlemmer af plejepersonalet skal hjelpe
plejemodtageren med at komme over i sengen. (Se fig. 5)

Vend plejemodtageren om pa siden vak fra
forflytningssiden. Serg for, at plejemodtageren ikke ligger
pa Concerto/Basic-bruselejets madras. (Se fig. 6)

Det medlem af plejepersonalet, som plejemodtageren er
vendt imod, holder plejemodtageren. (Se fig. 6)

Hav Concerto/Basic-bruselejet fra sengen.

Friger bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet.

Flyt Concerto/Basic-bruselejet vaek fra sengen.

Vend plejemodtageren om pa ryggen.

Desinficer Concerto/Basic-bruselejet efter hver
anvendelse som beskrevet 1 afsnittet Rengorings- og
desinfektionsinstruktioner pd side 34 for at forhindre
krydskontaminering.
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Fig. 1

Fra seng med glidelgsning
(18 trin)

Eventuelle spergsmal vedr. brugen af glidelosninger skal afklares
ved hjelp af brugsvejledningen (BVL) til glidelosningen.

ADVARSEL

Sorg for, at alle sidestotterne er i den laste position,
sa det forhindres, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

ADVARSEL

Forebyg, at plejemodtageren kan komme til at falde,
og at plejepersonalet kan komme til skade, ved at
sorge for, at der altid er to eller flere medlemmer af
plejepersonalet til stede under forflytningen af
plejemodtageren.

BEMARK

Hvis der er et stort mellemrum mellem Concerto/Basic-
bruselejet og sengen, skal der benyttes et glidebreaet
imellem dem for at lukke mellemrummet.

1 Klap sidestotten og madrassens lange led pa Concerto/
Basic-bruselejet ned 1 forflytningssiden. (Se fig. 1)

2 Huyvis der er tale om et manuelt hydraulisk Concerto/Basic-
bruseleje, skal fodpumpen vare vendt vaek fra
forflytningssiden.

3 Aktivér hjulbremserne pa sengen.

4 Hev om muligt sengen til en ergonomisk hejde.

5 Sank sengehesten i1 forflytningssiden, hvis der er monteret
en sengehest.

6 Der skal vaere to medlemmer af plejepersonalet til stede; ét
pé hver side af sengen.

7 Anbring glidelosningen under plejemodtageren. (Se fig. 2)

8 Anbring Concerto/Basic-bruselejet side om side med
sengen. (Se fig. 3)

9 Tilpas hejden, sa Concerto/Basic-bruselejet er en smule

lavere end sengen.

Fortscet med trinnene pd neeste side.

24




10 ADVARSEL

Forebyg fald under forflytninger ved altid at
sorge for, at bremserne er aktiveret pa alt udstyr,
der anvendes.

Aktivér bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 3)

11 Klap sidestotten pa Concerto/Basic-bruselejet ned 1 siden
modsat forflytningssiden.

12 Begge medlemmer af plejepersonalet forflytter
plejemodtageren til Concerto/Basic-bruselejet ved hjelp af
glidelosningen. (Se fig. 4)

13 Anbring hovedpuden under plejemodtagerens hoved af
hensyn til komforten.

14 Klap sidestetten pa Concerto/Basic-bruselejet op 1 siden
modsat forflytningssiden. (Se fig. 5)

15 Friger bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet.

16 Flyt Concerto/Basic-bruselejet tilstreekkeligt til siden, og
klap sidestetten op i forflytningssiden. (Se fig. 6)

17 ADVARSEL

Forebyg personskade ved altid at fjerne
glidelesningen under plejemodtageren, nar den
har veeret i brug. Efterlad aldrig glidelgsningen i
sengen under plejemodtageren.

Fjern glidelosningen fra plejemodtageren.

18 Indstil Concerto/Basic-bruselejet til en ergonomisk hejde
for plejepersonalet.
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Til seng med glidelgsning

(16 trin)

Eventuelle sporgsmal vedr. brugen af glidelosninger skal afklares
ved hjelp af brugsvejledningen (BVL) til glidelosningen.

ADVARSEL

Sorg for, at alle sidestotterne er i den laste position,
sa det forhindres, at plejemodtageren falder ud af
enheden.

ADVARSEL

Forebyg, at plejemodtageren kan komme til at falde,
og at plejepersonalet kan komme til skade, ved at
sorge for, at der altid er to eller flere medlemmer af
plejepersonalet til stede under forflytningen af
plejemodtageren.

BEMARK

Hvis der er et stort mellemrum mellem Concerto/Basic-
bruselejet og sengen, skal der benyttes et glidebreaet
imellem dem for at lukke mellemrummet.

1 Aktivér hjulbremserne pa sengen.
2 Haev om muligt sengen til en ergonomisk hejde.

3 S@nk sengehesten 1 forflytningssiden, hvis der er monteret
en sengehest.

4 Anbring en glidelesning under plejemodtageren.

5 Hyvis der er tale om et manuelt hydraulisk Concerto/Basic-
bruseleje, skal fodpumpen vere vendt vek fra
forflytningssiden.

6 Anbring Concerto/Basic-bruselejet sé tet pd sengen, at det
er muligt at klappe sidestotten ned.

7 Klap sidestotten og madrassens lange led pa Concerto/
Basic-bruselejet ned 1 forflytningssiden. (Se fig. 1)

Fortscet med trinnene pd neeste side.
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Fig. 2 8 Anbring Concerto/Basic-bruselejet side om side med
sengen. (Se fig. 2)

9 Tilpas hejden pé Concerto/Basic-bruselejet, s det er en
smule hojere end sengen.

10 ' ADVARSEL

Forebyg fald under forflytninger ved altid at
sorge for, at bremserne er aktiveret pa alt udstyr,
der anvendes.

Aktivér bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 2)

11 Klap sidestotten pa Concerto/Basic-bruselejet ned 1 siden
modsat forflytningssiden. (Se fig. 3)

12 Begge medlemmer af plejepersonalet forflytter
plejemodtageren til sengen ved hjlp af glidelosningen.
(Se fig. 4)

13 Friger bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet.

14 Flyt Concerto/Basic-bruselejet vak fra sengen.

15 Fjern glidelosningen fra plejemodtageren.

16 Desinficer Concerto/Basic-bruselejet efter hver
anvendelse som beskrevet i afsnittet Rengorings- og
desinfektionsinstruktioner pd side 34 for at forhindre
krydskontaminering.
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Fra lift med sejl
(10 trin)

Fig. 1 Eventuelle spergsmal vedrerende brug af sejlet skal afklares ved
hjeelp af brugsvejledningen (BVL) til sejlet og liften.

Disse forflytningstrin geelder bide gulvlifte og loftslifte med sejl.

1 Sank Concerto/Basic-bruselejet til den lavest mulige hojde.
(Se fig. 1)

2 Aktivér bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 2)
Fig. 2

3 Serg for, at begge sidestotter er klappet op.

4 ADVARSEL

Sorg for, at plejemodtageren er placeret i
overensstemmelse med denne brugsvejledning
(BVL), sa fald forhindres.

Senk liften med plejemodtageren ned pa Concerto/Basic-
bruselejet. (Se fig. 3)

5 Friger sejlet fra liften. (Se fig. 4)

6 Flyt liften vak fra Concerto/Basic-bruselejet.

7 Justér Concerto/Basic-bruselejet til en ergonomisk hejde.

8 Fjern sejlet fra plejemodtageren.

9 Anbring hovedpuden under plejemodtagerens hoved af
hensyn til komforten.

10 Friger bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet.

28



Fig. 1

Fig. 2

Til lift med sejl
(8 trin)

Eventuelle spergsmal vedrerende brug af sejlet skal afklares ved
hjeelp af brugsvejledningen (BVL) til sejlet og liften.

Disse forflytningstrin geelder bide gulvlifte og loftslifte med sejl.

1

Aktiver bremserne pa Concerto/Basic-bruselejet. (Se fig. 1)

Hev Concerto/Basic-bruselejet til en ergonomisk hgjde.

Anbring sejlet under plejemodtageren.

Sank Concerto/Basic-bruselejet til den lavest mulige hojde.
(Se fig. 2)

Anbring liften over plejemodtageren.

Fastgeor sejlet pa liften. (Se fig. 3)

Loft plejemodtageren ud af Concerto/Basic-bruselejet.
(Se fig. 4)

Desinficer Concerto/Basic-bruselejet efter hver
anvendelse som beskrevet i afsnittet Rengorings- og
desinfektionsinstruktioner pd side 34 for at forhindre
krydskontaminering.
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Brusebadning med Concerto/Basic-bruselejet

Fig. 1

Hvis et brusepanel fra Arjo er til radighed, skal det

anvendes i overensstemmelse med den sarskilte

brugsvejledning (BVL).

(12 trin)

1 Flyt Concerto/Basic-bruselejet til Arjo-brusepanelet eller til
et badeverelse med brusebad og toilet/handvask.

2 Serg for, at aflebshullet placeres over hdndvasken.

3 Aktivér bremserne, og sa&nk eller haev Concerto/Basic-
bruselejet til en behagelig ergonomisk arbejdshejde.

4 Loft hindbruseren af, og hold den hen over Concerto/Basic-
bruselejet.

5 Indstil termostaten pa blandingsbatteriet pd den enskede
temperatur.

6 ' ADVARSEL

Kontrollér altid vandtemperaturen med handen
(uden handsker) for at undga skoldning, for
vandet rettes mod plejemodtageren.

Der ma ikke bruges handsker, da de kan virke
isolerende, sa vandtemperaturen fejlbedemmes.
Ret vandstralen vaek fra plejemodtageren.

Luk op for bruseren.

7 Indstil vandtemperaturen og vandstremningen efter
plejemodtagerens onske.

8 Giv plejemodtageren brusebad. (Se fig. 1)
9 Luk for vandet, og ter plejemodtageren efter brusebadet.
10 Friger bremserne.

11 Haev Concerto/Basic-bruselejet til en ergonomisk hejde, og
kor plejemodtageren tilbage.

12 Desinficer Concerto/Basic-bruselejet efter hver
anvendelse som beskrevet i afsnittet Rengorings- og
desinfektionsinstruktioner pd side 34 for at forhindre
krydskontaminering.

30



Tom side

31



Brug i hjemmepleje

Til forhandlere og udlejere

Nar Concerto-bruselejet transporteres til kunden i
en varevogn:

Nar Concerto-bruselejet leveres, skal du serge for at:

Serg for, at produktet er ordentligt fastgjort under
transport.

Undga at mangvrere bruselejet pa snavsede
underlag, nér det transporteres til og fra
varevognen.

Laese denne brugsvejledning (BVL) sammen med
modtageren (herunder parerende og plejepersonale).

Vise funktionerne og den tilsigtede anvendelse,
som er beskrevet 1 brugsvejledningen (BVL), ved
hjelp af det virkelige produkt.

Brugeren har forstiet rengerings- og
desinfektionsinstruktionerne.

Laese alle advarslerne hgjt for modtageren.

Omgivelserne opfylder alle de krav, der er
beskrevet i denne brugsvejledning (BVL).

Rengering og desinfektion:

Serg for, at rengerings- og desinfektionsproceduren,
der er beskrevet i denne brugsvejledning (BVL), altid
gennemfores, inden produktet leveres til en ny
bruger.

Serg for, at rengerings- og desinfektionsproceduren,
der er beskrevet i denne brugsvejledning (BVL), altid
gennemfores for og efter enhver form for
serviceprocedurer.
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Brug af Concerto-bruselejet

Inden Concerto-bruselejet tages i brug i hjemmet,
skal folgende sikres: (Se fig. 1-3)

ADVARSEL

Forebyg, at udstyret valter, og at
plejemodtageren falder, ved ikke at bruge
udstyret pa gulve med undersznkede
afleb, huller eller haeldninger, der
overstiger et forhold pa 1:50 (1,15 °).

Alle medlemmer af plejepersonalet, herunder
parerende, har lest og forstaet instruktionerne 1
denne brugsvejledning (BVL).

Alle gulvtaepper og lase teepper i plejeomgivelserne
er blevet fjernet.

Alle derterskler i1 plejeomgivelserne er blevet
fjernet.

Alle trapper og kanter er indhegnet og udstyret
med en sikkerhedslage for at forhindre, at
bruselejet kan rulle ned.

Der er plads nok 1 plejeomgivelserne til at bruge
bruselejet.

Ved opbevaring af Concerto -bruselejet skal
folgende sikres:

ADVARSEL

Forebyg risikoen for kvaelning ved aldrig at
tillade, at born opholder sig i neerheden af
udstyret uden opsyn.

Ingen bern ma kunne f4 adgang til bruselejet.

Ingen kaeledyr ma kunne komme 1 kontakt med
bruselejet.

Opbevaringsomgivelserne opfylder kravene iht.
Tekniske specifikationer pd side 44.
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Renggrings- og desinfektionsinstruktioner

Anvend kun desinfektionsmidler/
renggringsmidler fra Arjo (f.eks. Arjo
Clean™),

Hvis du har spergsmal om desinfektion af Concerto-

bruselejet eller vil bestille desinfektionsmiddel, skal du

kontakte Arjos kundeservice. Se Komponenter og
tilbehor pa side 54.

Serg for at have sikkerhedsdatabladet (MSDS) til det
benyttede desinfektionsmiddel ved handen.

ADVARSEL

U

b\ //W
Undga gjen- og hudskade ved altid at
bruge beskyttelsesbriller og -handsker. |
tilfaelde af kontakt skal der skylles med
rigelige maengder vand. Ved gjen- eller
hudirritation skal der sages lagehjaelp.
Laes altid brugsvejledningen og

sikkerhedsdatabladet (MSDS) til
desinfektionsmidlet.

ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid at
folge desinfektionsinstruktionerne i denne
brugsvejledning (BVL).

ADVARSEL

Undga gjen- og hudirritation ved aldrig at
desinficere, mens der er en plejemodtager
til stede.

FORSIGTIG

Anvend udelukkende desinfektionsmidler
af maerket Arjo, da dette vil forhindre
beskadigelse af udstyret.
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Godkendte desinfektionsmidler
* Arjo Clean

* Arjo General Purpose Disinfectant
(Desinfektionsmiddel til generelle formaél)

* Arjo Disinfectant Cleanser IV
(Desinfektionsrensemiddel 1V)

* Arjo All Purpose Disinfectant
(Universaldesinfektionsmiddel)

* Arjo CenKleen IV

Tilbehar til desinfektion af Concerto-
bruselejet

* Beskyttelseshandsker
* Beskyttelsesbriller

» Sprojteflaske med desinfektionsmiddel
eller desinfektionssprejtehdndtag med
desinfektionsmiddel

* Sproejteflaske med vand eller brusehdndtag med
vand

* Klude - vdde og torre
* Engangsklude
* Borste med blede har

* Borste med langt handtag og blede berstehér



Folg altid felgende 24 trin for at opna
en korrekt rengering og desinfektion

Se 1 den tilherende brugsvejledning (BVL), hvis der skal
arbejdes med et brusepanel fra Arjo.

Fjernelse af synlige fremmedlegemer (trin 1-
4 af 24)

1

Fjern aflebsslangen og alle tilherende
monteringsdele som beskrevet i afsnittet Sadan
fjernes aflobsslangen (2 trin) pd side 18.
Afmonter puden og hynderne.

Renger Concerto-bruselejet for synlige
fremmedlegemer ved hjelp af en klud, der er
gennemvadet med vand, eller, hvis denne metode
er bedre egnet, ved at sprgjte/bruse med vand og
benytte en berste og/eller aftorre med en ren klud.
Begynd overst, og arbejd nedad.

Rengor alle afmonterede dele for synlige
fremmedlegemer ved hjelp af en klud, der er
gennemvadet med vand, eller overbrus med

vand, og benyt en berste og/eller after med en ren
klud.

Sprejt/brus med vand pé aflebet. Anvend en
berste med langt handtag til at skrubbe
aflebshullet 1 madrassen og aflebsudgangen.

Renggring (trin 5-13 af 24)

5
6

10

Tag beskyttelseshandsker og -briller/-maske pa.

Serg for, at desinfektionsmidlet er blandet i
overensstemmelse med instruktionerne pa
desinfektionsmiddelbeholderen eller i
overensstemmelse med blandingsforholdet, der
fremgar af brugsvejledningen (BVL) til
brusepanelet.

Sprejt desinfektionsmiddel pa Concerto-
bruselejet. Benyt en berste, og skrub
omhyggeligt, iser pa handtagene og
handbetjeningen.

Skyl Concerto-bruselejet grundigt med vand

(ca. 25 °C (77 °F)), indtil desinfektionsmidlet er
fjernet fuldstendigt.

Sprejt desinfektionsmiddel pa de afmonterede
dele, aflebshullet i madrassen og aflebsudgangen.
Benyt en berste, der er gennemvadet med
desinfektionsmiddel, til at rengere, og skrub
omhyggeligt.

Skyl de de afmonterede dele, aflgbshullet i
madrassen og aflebsudgangen omhyggeligt med
vand, indtil desinfektionsmidlet er fjernet
fuldstendigt.
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11

12

13

Gennembled en klud med desinfektionsmiddel,
og brug den til at afterre samtlige ovrige omrader
som f.eks. stellet.

Gennemvad en ny klud med vand, og fjern
desinfektionsmidlet fuldstendigt fra evrige
omrader. Kluden skal lejlighedsvist skylles under
rindende vand ved fjernelse af desinfektionsmidlet.

Hvis desinfektionsmidlet ikke kan fjernes, skal der
sprojtes vand pa den pagaldende del, som derefter
afterres med engangsklude. Gentag, indtil
desinfektionsmidlet er fjernet fuldstaendigt.

Desinfektion (trin 14-24 af 24)

14
15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Sprejt desinfektionsmiddel pa Concerto-bruselejet.

Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum,
der fremgér af instruktionerne pa
desinfektionsmiddelbeholderen.

Sprejt desinfektionsmiddel pa de afmonterede
dele, aflobshullet i madrassen og aflebsudgangen.

Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum,
der fremgér af instruktionerne pa
desinfektionsmiddelbeholderen.

Gennemblad en klud med desinfektionsmiddel,
og brug den til at afterre samtlige ovrige omrader
som f.eks. stellet.

Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum,
der fremgér af instruktionerne pa
desinfektionsmiddelbeholderen.

Spraijt eller brus vand (ca. 25 °C (77 °F)) pa,

og after med en ren klud for at fjerne
desinfektionsmidlet fuldstendigtfra Concerto-
bruselejet. Kluden skal lejlighedsvist skylles under
rindende vand i forbindelse med fjernelsen af
desinfektionsmidlet.

Spreijt eller brus vand (ca. 25 °C (77 °F)), og after
med en ren klud for at fjerne desinfektionsmidlet
fuldstaendigt fra de afmonterede dele, aflobshullet 1
madrassen og aflebsudgangen. Kluden skal
lejlighedsvist skylles under rindende vand i
forbindelse med fjernelsen af desinfektionsmidlet.

Sprojt eller brus vand (ca. 25 °C (77 °F)) pa, og
after med en ren klud for at fjerne
desinfektionsmidlet fuldstendigt fra evrige
omrader, f.eks. stellet. Kluden skal lejlighedsvist
skylles under rindende vand i forbindelse med
fjernelsen af desinfektionsmidlet.

Hvis desinfektionsmidlet ikke kan fjernes, skal der
sprajtes vand pa den pageldende del, som derefter
afterres med engangsklude. Gentag, indtil
desinfektionsmidlet er fjernet fuldsteendigt.

Lad samtlige dele torre.



Batteriinstruktioner

ADVARSEL

UNDLAD at knuse, punktere, abne eller
adskille batteriet eller pa anden made

udsaette det for mekaniske indgreb, da
dette medforer risiko for personskade.

* Hvis batterihuset revner, og indholdet
kommer i kontakt med huden eller
tojet, skal der straks skylles med
rigelige mangder vand.

* Hvis indholdet kommer i kontakt med
ojnene, skal der straks skylles med
rigelige mangder vand og sages laege.

* Indanding af indholdet kan medfare
irritation af luftvejene. Sarg for frisk
luft og laegehjeelp.

» Pas pd ikke at tabe batteriet.

* Folg de lokale myndigheders rad, nar batteriet
skal kasseres.

* Kontrollér batteriets maerkater.

Opbevaring af batterier

» Batteriet er opladet ved levering, men vi anbefaler
genopladning af batteriet ved modtagelsen, da det
langsomt selvaflader.

* Dette batteri selvaflader langsomt, nér det ikke er
1 brug.

» Et batteri, der ikke er 1 brug, skal opbevares ved
temperaturer pa -0 °C (32 °F) til +30 °C (86 °F).

* Afhensyn til maksimal ydeevne ma batteriet ikke
opbevares ved temperaturer over 50 °C (122 °F).

Opladningsintervaller

* Forleng batteriets levetid ved at oplade det
regelmessigt, f.eks. hver aften.

* Huvis Concerto-bruselejet benyttes hyppigt,
anbefales det at bruge to batterier; ét batteri 1 drift
og et reservebatteri 1 ladeapparatet.

* Det anbefales at lade batteriet, der ikke er 1 brug,
sidde 1 ladeapparatet. Der er ingen risiko for at
overoplade batteriet.
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Batterilevetid

Serg for altid at have to velfungerende batterier — ét i
drift og ét i reserve.

Hvis der benyttes et netop opladet batteri, og
batteriindikatoren begynder at blinke og alarmere efter
udferelse af blot ganske fé aktiviteter, er det pa tide at
bestille et nyt batteri.

BEMARK
Forebyg driftsafbrydelser ved at lade batteriet
op, sa snart advarsels-LED-indikatoren lyser.

BEMARK
Batteriet kan efterlades i ladeapparatet, selv om
det er fuldt opladet, uden at det tager skade.

Advarsel om svagt batteri

LED-indikatoren til advarsel om lav batterikapacitet er
placeret pa deekslet pa hydraulikenheden pé stellet. Hvis
batteriet er ved at vaere brugt op, lyser advarsels-LED-
indikatoren gult, nar der trykkes pd knapperne pa
héndbetjeningen. Batteriet skal i s& fald lades op
hurtigst muligt.

Installation af ladeapparat

Se brugsvejledningen (BVL) til NCA-X000),
Batteriladeapparat.

Sadan udskiftes batteriet

Se brugsvejledningen (BVL) til NCA-X000
Batteriladeapparat.



Pleje og forebyggende vedligeholdelse

Plejepersonalets forpligtelser

Concerto/Basic-bruselejet udsattes for slitage, og folgende forholdsregler skal treeffes som angivet for at sikre, at
produktet fortsat overholder de oprindelige produktionsspecifikationer.

ADVARSEL

Forebyg funktionsfejl, der kan medfere personskade, ved at gennemfore regelmaessige
eftersyn og overholde den anbefalede vedligeholdelsesplan. | tilfeelde, hvor produktet
udsaettes for omfattende brug i et aggressivt miljg, bor det efterses hyppigere. Lokale
bestemmelser og standarder kan vaere strengere end den anbefalede vedligeholdelsesplan.

BEMARKNING
Der ma ikke udfgres servicearbejde eller vedligeholdelse pa produktet, mens det benyttes
af plejemodtageren.

SKEMA OVER FOREBYGGENDE VEDLIGEHOLDELSE: Concerto/Basic-bruseleje

PLEJEPERSONALETS FORPLIGTELSER Aktivitet’/kontrol Hver DAG Hver UGE Hvert AR

Desinfektion X
Udfar visuel kontrol af alle synlige dele

Udfar visuel kontrol af mekaniske samlinger

Udfer en funktionstest

Kontrollér handbetjening og ledning (Concerto elektrisk
bruseleje)

Kontrollér og renggr hjulene

Udfar visuel kontrol af batteriet og ladeapparatet (Concerto
elektrisk bruseleje)

X X X X X X X

Kontrollér madrassen og hovedpuden/kilepuden

Arlige eftersyn udfgrt af kvalificeret personale X

ADVARSEL

Forebyg risiko for personskader pa bade plejemodtager og plejepersonale ved aldrig at
modificere udstyret eller benytte inkompatible dele.
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Plejepersonalets forpligtelser

Plejepersonalets forpligtelser skal udferes af kvalificerede
personer med tilstrekkelig viden om Concerto/Basic-
bruselejet og 1 overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejledning (BVL).

Hver dag
Desinfektion

» Concerto/Basic-bruselejet skal desinficeres umiddelbart
efter brugen. Standarddesinfektionsmidler og -saber skal
anvendes 1 de anbefalede koncentrationer. Yderligere
instruktioner vedr. rengering/desinfektion fremgér af
afsnittet Rengorings- og desinfektionsinstruktioner pa
side 34.

Hver uge

Udfor visuel kontrol af alle synlige dele

» Kontrollér isar steder, hvor der er personkontakt med enten
plejemodtageren eller plejepersonalet. Kontrollér, at der
ikke er opstaet revner eller skarpe kanter, der kunne skade

plejemodtageren eller plejepersonalet, eller som er
uhygiejniske. (Se fig. 1)

» Kontrollér aflobsslangen og alle tilherende dele. Udskift
beskadigede dele. (Se fig. 2)

Kontrollér mekaniske samlinger (Concerto-bruseleje)

* Vip baren. Udfer visuel kontrol af de to bolte, der holder
baren fastspaendt pa stellet. Der ma ikke forekomme
mellemrum. (Se fig. 3)

» Kontrollér for revner 1 baren, mens den er vippet. (Se fig. 4)

Fortscet med trinnene pd neeste side.
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Fig. 5

Fig. 8 ]

Udfer funktionstest, kontrollér:

Lasene pa sidestetterne (Se fig. 5)

Lasene pé rygstotten (Se fig. 6)

Vippefunktionen (Concerto-bruselejet) (Se fig. 7)

Vandret 1ds (Concerto-bruselejet) (Se fig. 8)

Kontrollér, at hydrauliksystemet korer jevnt (hevning og
senkning)

Fortscet med trinnene pad neeste side.
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Fig. 9

Fig. 10

Fig. 11

Fig. 12

Kontrollér hiandbetjening og ledning (Concerto elektrisk
bruseleje)

» Kontrollér hdndbetjeningens og kablets tilstand visuelt.
(Se fig. 9)

Kontrollér og renger hjulene

* Kontrollér, at hjulene sidder ordentligt fast og kerer og
drejer uhindret. Renger med vand (hjulenes funktion kan
pavirkes af sabe, hir, stov og kemikalier fra rengering
af gulvet). Kontrollér anordninger til bremsning og
ligeudstyring. (Se fig. 10)

Udfer visuel kontrol af batteriet og ladeapparatet (Concerto
elektrisk bruseleje)

» Foretag en visuel kontrol af batteriladeapparatet, ledningen
og batteriet. Tag omgéende udstyret ud af brug, og udskift
det i tilfelde af beskadigelse. (Se fig. 11)

Kontrollér madrassen og hovedpuden/kilepuden

* Serg for, at der ikke er revner eller rifter, hvor vandet kan
treenge ind 1 polstringen. Hvis der konstateres sddanne
skader, skal beskadigede dele udskiftes for at forhindre
krydsinfektion. (Se fig. 12)

Fortscet med trinnene pad neeste side.
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Arlige eftersyn udfert af kvalificeret personale

Concerto -bruselejet skal serviceres én gang om aret i
overensstemmelse med Vedligeholdelses- og reparationsvejledning.

ADVARSEL

Med henblik pa at undga personskade

og/eller usikre produktegenskaber skal
vedligeholdelsesaktiviteterne udferes med de
korrekte tidsintervaller af kvalificeret personale,
som er i besiddelse af egnet vaerktgj, reservedele
og viden om korrekte procedurer. Kvalificeret
personale skal have dokumenteret traening i
vedligeholdelse af denne enhed.

BEMARK

Alle plejepersonalets forpligtelser skal kontrolleres, nar
service udfgres af kvalificeret personale. Neermere
oplysninger fremgar af separate serviceinstruktioner.

GZALDER KUN STORBRITANNIEN: Iht. LOLER and
PUWER-lovgivningen skal der hver sjette méned gennemfores
grundig kontrol og arlig service, eller der skal etableres en
alternativ ordning, som udferes af en kompetent person.
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Fejlsagning

Fejlsagning Concerto elektrisk bruseleje

BEMARK

Hvis produktet ikke fungerer efter hensigten,

skal du straks kontakte Arjo for at fa assistance.

PROBLEM

HANDLING

Concerto elektrisk bruseleje haves eller
saenkes, efter at knapperne pa handbetjeningen
er sluppet.

Aktivér nedstopknappen, og trek batteriet ud. Fjern
plejemodtageren fra Concerto elektrisk bruseleje, og kontakt
kvalificeret personale.

Concerto elektrisk bruseleje haves eller senkes
ikke, nar der trykkes pa knapperne pa
héndbetjeningen.

1 Serg for, at nedstopknappen er deaktiveret ved at dreje
den rede knap 1 urets retning.

2 Serg for, at batteriet er helt tilsluttet 1 batterirummet.

3 Serg for, at batteriet er opladet.

ADVARSEL

Forebyg personskade ved at sgrge for, at
plejemodtageren aldrig efterlades uden opsyn.

Concerto elektrisk bruseleje er vanskeligt at
mangvrere under transport.

1 Kontrollér, at bremserne er frigivet.
2 Serg for, at alle hjul kan rulle og dreje frit.

3 Huvis intet af ovenstdende hjlper, skal plejemodtageren
fjernes fra Concerto elektrisk bruseleje, og kvalificeret
personale kontaktes.

Concerto elektrisk bruseleje laver unormale
lyde under loft eller transport.

Fjern plejemodtageren fra Concerto elektrisk bruseleje, og
kontakt kvalificeret personale.

ALARM

HANDLING

En gul LED-indikator pa stelafdekningen ved
siden af batteriholderen lyser konstant, nar
Concerto elektrisk bruseleje haeves.

Batteriet skal oplades. Ferdigger den igangvarende forflytning,
og skift til et fuldt opladet batteri.

ADVARSEL

Forebyg personskade ved at serge for, at
plejemodtageren aldrig efterlades uden opsyn.

Der gennemfores kun nogle fa aktiviteter, for
batteriindikatoren blinker og lyder.

Udskift batteriet med et fuldt opladet batteri.

Hvis der benyttes et netop opladet batteri, og batteriindikatoren
begynder at blinke og alarmere efter udferelse af blot ganske fa
aktiviteter, er det pa tide at bestille et nyt batteri.
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Fejlsegning pa Concerto hydraulisk og Basic bruseleje

PROBLEM

HANDLING

Concerto/Basic-bruselejet haever sig ikke, nar der
pumpes med pedalen.

Kontrollér, om Concerto/Basic-bruselejet allerede er i den
hajeste position.

Concerto/Basic-bruselejet seenker sig ikke, nar
pedalen treedes ned.

Kontrollér, om Concerto/Basic-bruselejet allerede er i den
laveste position.

Concerto/Basic-bruselejet hverken haves eller
seenkes, nar pedalen benyttes.

Fjern plejemodtageren fra Concerto/Basic-bruselejet, og
kontakt kvalificeret personale.

BEMARK

kvalificeret personale.

Hvis problemet ikke kan afhjeelpes med de beskrevne fejlsaggningsindgreb, skal du kontakte
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Tekniske specifikationer

Generelt

Sikker arbejdsbelastning (SWL =

Maks. plejemodtagerveaegt

Veegt Basic

Veaegt Concerto hydraulisk bruseleje
Veaegt Concerto elektrisk bruseleje

Liftens maksimale totalveegt Basic
(lift + plejemodtager + vand)

Liftens maksimale totalveegt Concerto
hydraulisk (lift + plejemodtager + vand)

Liftens maksimale totalveegt Concerto
elektrisk (lift + plejemodtager + vand)

Beskyttelsesklasse

Forureningsgrad

plejemodtagerens vaegt + vaegten af vandet)

175 kg (385 Ibs)

150 kg (330 Ibs)
72 kg (159 Ibs)
75 kg (165 Ibs)
79 kg (174 Ibs)
247 kg (544 Ibs)

250 kg (550 Ibs)
254 kg (559 Ibs)

P24

IP: Beskyttelse imod indtreengen

X: Beskyttelse imod kontakt og genstandes
indtreengen er ikke specificeret for dette produkt.
4: Vandsteenk imod produktet vil uanset retning ikke
pavirke sikkerhed eller grundlaeggende funktioner.

2

Concerto hydraulisk/Basic-bruseleje

Betjeningskraft: Trykkraft pa pedal ved haevning af baren 110 N
Betjeningskraft: Trykkraft pa pedal ved seenkning af baren 114 N
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Concerto elektrisk bruseleje

Medicinsk udstyr
Betjeningskraft: Trykknap pa handbetjeningen
Handbetjeningens beskyttelsesklasse

Nominel spaending til laftefunktion
Batterinr. 102193

Batteriladeapparat

Batterikapacitet

Batterispaending

Maks. belastningscyklus - lgfteaktuator
Stagjniveau

Motoreffekt

type
30N

IP X7

IP: Beskyttelse imod indtreengen

X: Beskyttelse imod kontakt og genstandes
indtreengen er ikke specificeret for dette produkt.
7: Nedsaenkning ned til 1 m af produktet vil ikke
pavirke sikkerhed eller grundlzeggende funktioner.

12V DC
Forseglet bly/syre

NCA 1000 - EU (Europa)

NCA 2000 - GB (Storbritannien)
NCA 3000 - CH (Schweiz)

NCA 4000 - US (USA)

NCA 6000 - AU (Australien)

6,5 Ah

12V DC

ED: 1 minut TIL, 9 minutter FRA
70 dB (A)

200 VA

Godkendt kombination

Concerto-bruselejet kan integreres med
felgende produkter fra Arjo

Ingen andre kombinationer er tilladt

Maxi Twin, Maxi Move, Maxi Sky, Maxi Sliding Sheet

Drift, transport og opbevaring

Temperatur

Under drift: +10 °C til + 40 °C (+50 °F til +104 °F)

Under transport: -20 °C til +70 °C (-4 °F til +158 °F)
Under opbevaring: -20 °C til +70 °C (-4 °F til +158 °F)

Luftfugtighed

Under drift: 15-93% ved +20 °C (+68 °F)

Under transport: 10-80 % ved +20 °C (+68 °F)
Under opbevaring: 10-80 % ved +20 °C (+68 °F)

Atmosfeerisk tryk

Under drift: 800 hPa til 1.060 hPa

Under transport: 500 hPa til 1.100 hPa
Under opbevaring: 500 hPa til 1.100 hPa
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Genbrug

Emballage Tree og bolgepap. Kan genanvendes

Bortskaffelse af et udtjent produkt

» Alle batterier i produktet skal sorteres og genanvendes. Batterier skal bortskaffes
i overensstemmelse med nationale og lokale bestemmelser.

* Sejl, herunder stivere/stabilisatorer, polstringsmateriale og alle andre tekstiler eller polymerer
eller plastikmaterialer osv., skal sorteres som braendbart affald.

+ Liftsystemer, som har elektriske og elektroniske komponenter eller en elektrisk ledning, skal
skilles ad og genanvendes i overensstemmelse med WEEE-direktivet om affald af elektrisk
og elektronisk udstyr eller i overensstemmelse med lokale eller nationale bestemmelser.

+ Komponenter, som primeaert bestar af forskellige typer metal (indeholdende mere end 90 % metal
efter veegt), f.eks. sejlbgjler, skinner, stgtte til at sidde oprejst osv., skal genanvendes som metal.
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Concerto elektrisk
bruseleje

Vippet laveste
stilling

mm (tommer)

Arbejdsvandring:
300 (11 3/4")

Vippet hgjeste stilling

695 (27 1/4”)

45 (1 3/4”)

755 (29 3/4”)

490 (19 1/4”)

160 (6 1/4”)

740 (297)

1155 (45 1/2)

1850 (73”), 1900 (75”), 1950 (77”)

1040 (417) - 740 (29”)
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Maerkater

Maerkatforklaring

Batterimaerkat | Angiver sikkerhedsoplysninger og
miljgmessige oplysninger for
batteriet.

Datameerkat Angiver teknisk ydelse og krav,
f.eks. indgangsstrom,
indgangsspanding og maks.
plejemodtagervaegt osv.

Identifikations- | Angiver produktidentifikation,

merkat serienummer samt r og maned for
produktion.

Symbolforklaring
SWL Angiver den maksimale belastning
fra plejemodtageren, vandet og
andet, der matte befinde sig pa
liften.

Maks. pleje- Definerer plejemodtagerens

modtagervaegt | maksimale vagt.

A
\

Arbejdsvandring - Definerer liftens
loftehojdeinterval

IP 24 Beskyttelsesklasse imod vandstenk
12V DC Forsyningsspanding
200 VA Maks. motoreffekt
Sikring F1: T15 AL 250 V
+—F
6,5 Ah Kapacitet

Type B, anvendt del:
beskyttelse mod elektriske
stod 1 overensstemmelse med
EN/IEC 60601-1.

Laes BVL forud for anvendelsen.

1 Q B

Sortér elektriske og elektroniske
komponenter til genbrug i
overensstemmelse med europaeisk
direktiv nr. EU 2012/19/EU
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Driftsfunktion
(ED)

Driftsmade for have-/
saenkefunktion:
Indkoblingstid maks. 10 %
Maks. 1 minut TIL;

Min. 9 minutter FRA

C€

CE-markning angiver
overensstemmelse med

Det Europaiske Feellesskabs
harmoniserede lovgivning

Angiver, at produktet er medicinsk
udstyr ifelge forordning (EU)
2017/745 om medicinsk udstyr

TUV-markning. Liften er
sikkerhedstestet i
overensstemmelse med
godkendelserne og listen over
standarder.

Stremkilden til dette udstyr er et
batteri.

1 min. teendt/9
min. slukket

Driftsmade for haeve-/
senkefunktion:

Indkoblingstid maks. 10 %
Maks. 1 minut TIL;
Min. 9 minutter FRA

l:l i f,? = kgllbs
SWL

kg/lbs kg/lbs

Samlet veegt for udstyret inklusive
sikker arbejdsbelastning.

Producentens navn og adresse

wl
sl

Fremstillingsdato




Datamcerkat
(Concerto elektrisk
bruseleje)

Datamcerkat
(Concerto hydraulisk
og Basic

bruseleje)

Identifikationsmeerkat Batterimeerkat
(Concerto elektrisk bruseleje)
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Godkendelser og liste over standarder

CERTIFIKAT STANDARDER

EN/IEC 60601- Elektromedicinsk udstyr — Del 1: Generelle krav til grundlaeggende sikkerhed og
1:2005 AMD1:2012 | vasentlige funktionsegenskaber

ANSI/AAMI Elektromedicinsk udstyr — Del 1: Generelle krav til grundlaeggende sikkerhed og

ES60601-1 (2005)
AMDI1 (2012)

vasentlige funktionsegenskaber

CAN/CSA-C22.2
Nr. 60601-1:14

Elektromedicinsk udstyr — Del 1: Generelle krav til grundlaeggende sikkerhed og
vasentlige funktionsegenskaber

ISO 10535:2006

Personleftere til flytning af handicappede personer — Krav og prevningsmetoder

EN/IEC 60601-1-
11:2015

Krav til elektrisk medicinsk udstyr og elektriske medicinske systemer, der benyttes inden
for hjemmepleje
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Produktet er afprevet med hensyn til overensstemmelse med gaeldende lovmaessige standarder vedrerende evnen til at
udelukke EMI (elektromagnetisk forstyrrelse) fra eksterne kilder.

Visse procedurer kan hjeelpe med at reducere elektromagnetiske forstyrrelser:

* Benyt kun ledninger og reservedele fra Arjo for at undgé forhgjet udstréling eller forringet
modstandsdygtighed, hvilket kan kompromittere hjelpemidlets korrekte funktion.

» Kontrollér, at andre enheder pa steder til monitorering af plejemodtager og/eller med livsvigtige funktioner
opfylder de accepterede standarder for udstraling.

ADVARSEL

Tradlest kommunikationsudstyr som f.eks. tradlese computernetvaerksenheder, mobiltelefoner,
tradlose telefoner og deres basestationer, walkie-talkier osv. kan pavirke dette udstyr og ber
holdes mindst 1,5 m vak fra udstyret.

Tilsigtet miljo: Hjemmepleje samt hospitals- og plejehjemsmiljoer.

Undtagelser: HF kirurgisk udstyr og RF afskaermet rum i et ME-SYSTEM til billeddannelse med magnetisk resonans
ADVARSEL

Det beor undgas at anvende dette hjelpemiddel ved siden af eller stablet med andet udstyr,
da det kan medfere funktionsfejl. Hvis en sadan anvendelse er ngdvendig, skal dette
hjalpemiddel og det andet udstyr observeres for at bekraefte, at det fungerer normait.

Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk emission

Overens-

Emissionstest stemmelse

Vejledning

Dette udstyr bruger kun RF-energi til de interne funktioner.
RF-emission CISPR 11 | Gruppe 1 Derfor er RF-strilingen meget lav, og det er usandsynligt, at den vil
forarsage forstyrrelser i elektronisk udstyr i naerheden.

Dette udstyr er egnet til anvendelse i alle slags omgivelser, inkl.
RF-emission CISPR 11 | Klasse B almindelig beboelse og tilsvarende, der er direkte forbundet med det
offentlige stramforsyningsnet til forsyning af beboelsesbygninger.
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Vejledning og producenterklaering — elektromagnetisk immunitet

Immunitets- . Overensstemmelses- Elektromagnetisk miljo —
test IEC 60601-1-2 testniveau niveau vejledning
Elektrostatisk +2 kV, +4 kV, £8 kV, £15kV | £2kV, +4 kV, 8 kV, £15kV | Gulvene skal vere af tree,
udledning (ESD) | luft luft beton eller belagt med
keramiske fliser. Hvis
gulvene er dekket med et
syntetisk materiale, ber den
EN 61000-4-2 +8 kV kontakt +8 kV kontakt relative fugtlghed vaere
mindst 30 %.
Ledningsbame | 3V10,15 MHz til 80 MHz 3Vi0,15 MHz til 80 MHz
forstyrrelser
induceret af RF- ) ) Bearbart og mobilt RF-
felter 6V .1nte°rne ISM- og amater- 6V .mtc:me ISM- og amater- kommunikationsudstyr ber
radiobdnd mellem 0,15 MHz | radioband mellem 0,15 MHz | 144 benyttes tttere pi
og 80 MHz og 80 MHz nogen del af produktet, inkl.
EN 61000-4-6 | 8005 AM ved 1 kHz 80% AM ved 1 kHz kabler, end 1 meter, hvis
Udstrélet RF Hjemmeplejemiljoer Hjemmeplejemiljoer sender‘ens udgal;gseffekt
lektro- overstiger 1 W. © Feltstyrker
e 10 V/im 10 V/im fra faste RF-sendere, iht
magnetisk felt i o
elektromagnetisk opmaling
N 6looos | SOMHzZt127 GHz 80 MHz til 2,7 GHz pé lokaliteten, skal vaere
1 80% AM ved 1 kHz 80% AM ved 1 kHz lavere end overens-
stemmelsesniveauet for hvert
Proksimitets- 385 MHz - 27 V/m 385 MHz - 27 V/m enkelt frekvensinterval.”
feolter fra Der kan forekomme
'lc(radlﬂsi?kF -tl 450 MHz - 28 V/m 450 MHz - 28 V/m interferens i naerheden af
ommunikations-
udstyr 710,745,780 MHz - 9V/m | 710,745, 780 MHz - 9V/m gg;?gﬁag_m&rket med
EN 61000-4-3 | 810, 870,930 MHz-28 V/m | 810, 870,930 MHz - 28 V/m
1720, 1845, 1970,2450 MHz — | 1720, 1845,1970,2450 MHz - «‘i)))
28 V/m 28 V/m
5240.5500. 5785 MHz - 9V/m 5240,5500, 5785 MHz - 9V/m
Hurtige +1kV SIP/SOP port +1kV SIP/SOP porte
overspandinger/
stromspidser
EN 61000-4-4 100 kHz repetitionsfrekvens 100 kHz repetitionsfrekvens
Stromfrekvens | 30 A/m 30 A/m Netfrekvensmagnetfelter skal
Magnetisk felt vere pa niveauer, der er
karakteristiske for et typisk
ted i et typisk virksomheds-
EN 6100048 sted 1 et typisk virksomheds

50 Hz eller 60 Hz

50 Hz

eller hospitalsmilje.

4 Feltstyrker fra faste sendere, herunder f.eks. basestationer til radiotelefoner (mobiltelefoner/tradlese telefoner),
mobile terrestriske sendere, amaterradiosendere, AM- og FM-radiosendeudstyr samt TV-sendeudstyr, kan ikke
forudsiges teoretisk med sterre praecision. Til vurdering af de elektromagnetiske omgivelser pga. faste RF-sendere
ber man overveje en elektromagnetisk opmaling pa stedet. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor produktet skal
anvendes, overstiger det relevante RF-overholdelsesniveau nevnt ovenfor, skal produktet holdes under opsyn for at
kontrollere, at driften er normal. Hvis driften er unormal, kan yderligere forholdsregler vaere nedvendige.

b1 frekvensintervallet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkerne veere lavere end 1 V/m.
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Komponenter og tilbehor

Hovedpude
8231551-013

[ CTIIL15Y

Ekstra hgj sidestatter
100805-03

Brusepanel
BCA 1204/1202/1201-04
BCA 1214/1212/1211-04
BCA 1224/1222/1221-04

Vask
BDA0815/0816-90

Kilepude
100880-01

Ekstra batteri 102193

Aflgbsslange 100828
1,15, 2eller3m

Skyllevask BDA 0891-04
A: Stgttehandtag 100837
B: Vask BDA0890-04
C: Stgtteramme 100836
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Justerbart ryglaen
100806-03

Batteriladeapparat
NCAX000-XX

Holder til dropflaske
100830

Kontakt den lokale Arjo-
forhandler for at bestille
desinfektionsmidler
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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